






[image: PDFHALL.COM]






Menu





	 maison
	 Ajouter le document
	 Signe
	 Créer un compte







































648 GÃ‰NÃ‰RALE

alignÃ©s, tenue Ã  New Delhi du 7 au 12 mars 19831. â€¢ Les deux parties ont prÃ©sentÃ© leurs propres propositions : le groupe de l'ANASE le 21 septembre 1983 et ... 
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Président: M. Paul J. F. LUSAKA (Zambie).



POINT 3"7 DE L'ORDRE DU JOUR



Question de la paix, de la stabilité et de la coopération en Asie du Sud-Est 1. Le PRÉSIDENT (interprétation de l'anglais) : Avant de donner la parole au premier orateur inscrit, et s'il n'y a pas d\}bjections,je me propose de clore la liste des orateurs concernant ce point de l'ordre du jour aujourd'hui à 12 heures.



Il en est ainsi décidé.



2. M. HOANG BICH SON (Viet Nam) : Au cours des 40 dernières années, l'Asie du Sud-Est a trave!"~é des guerres successives d'une ampleur et d'une âpreté sans précédent. Un tonnage de bombes et d'explosifs cinq fois supérieur à celui utilisé durant la s;;conde guerre mondiale a été déversé sur la seule Indochine. 3. Au terme de la seconde guerre d'Indochine, tout le monde croyait que la paix et la stabilité étaient véritablement revenues dans cette région du monde. Mais une fois encore est apparue une menace à l'encontre de la paix et de la stabilité en Indochine, tout comme en Asie du Sud-Est. Lorsque les agresseurs occidentaux ont été obligés de se retirer d'Inch)chine, les expansionnistes et hégémonistes du Nord ont nourri le dessein de subjuguer celle-ci pour assouvir leurs ambitions. Dans l'esprit de ces derniers, les pays d'Indochine étaient trop épuisés par trente années de guerre continue pour pouvoir se mesurer à eux malgré la nette infériorité de leur propre puissance par rapport aux impérialistes occidentaux. En outre, ils considéraient qu'ils disposaient de certains avantages dont ne pouvaient jouir les impérialismes venus du lointain Occident. Partant de là, ils se sont évertués, par le biais d'innombrables manœuvres, à soumettre le Viet Nam et l'Indochine afin de s'ouvrir l'accès à l'ensemble du Sud-Est asiatique, pour réaliser leur ambition de longue date de "récupérer à tout prix l'Asie du Sud-Est", cette "Asie du Sud-Est extrêmement riche, recélant tant de minéraux, qui vaut certes bien la peine d'être conquise", et "une fois l'Asie du Sud-Est conquise, le vent d'Est balaiera le vent d'Ouest". 4. Une de leurs manœuvres pernicieuses consiste à dresser un pays contre l'autre, un groupe de pays contre un autre, en vue de provoquer un "chaos universel" leur permettant d'imposer tranquillement leur "suzeraineté suprême"; ce faisant, ils espèrent voir dans un avenir peu éloigné les pays d'Indochine et ceux d'Asie du Sud-Est affaiblis, tandis qu'eux-mêmes seront quatre fois plus puissants : alors la sujétion de l'ensemble du Sud-Est asiatique sera à leur portée.
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5. Au cours des siècles passés, et particulièrement pendant les 40 dernières années, toute menace à l'encontre de l'indépendance, de la paix et de la stabilité en Asie du Sud-Est est toujours provenue des forces colonialistes. impérialistes, expansionnistes et hégémonistes extérieures à la région. Il existe entre les pays du Sud-Est asiatique des problèmes relevant de l'histoire ainsi que des désaccords; toutefois, en regard du danger qui pèse sur l'indépendance, la paix et la stabilité de toute la région, ces diftërends ne sont que minimes. . 6. Afin de mettre en œuvre leurs visées de domination et d'agression à l'égard des pays du Sud-Est asiatique, les forces colonialistes, impérialistes et expansionnistes ont toutes eu recours à leur manœuvre coutumière consistant à diviser les pays de la région et à s'efforcer d'entraîner un certain nombre de ceux-ci dans le sillage de leur opposition à d'autres Etats de cett(~ partie du monde. 7. Au cours des 40 dernières années, les pays d'Indochine ont été un objet d'agression et de domination de la part des forces colonialistes, impérialistes et expansionnistes étant donné qu'à leur avis, une fois ces pays soumis, il leur serait facile d'établir fermement leur mainmise sur l'ensemble de la région. C'est là précisément la raison pour laquelle l'Indochine a été en butte aux guerres d'agressioii les plus sanglantes et aux visées et manœuvres les plus tortueuses. 8. A l'heure actuelle cependant, les forces de paix et d'indépendance en Asie du Sud-Est, toujours plus puissantes, sont à même de mettre celles-ci en échec. Aujourd'hui, les Etats de la région prennent de plus en plus conscience de la menace provenant de l'extérieur et réalisent qu'il est nécessaire de renforcer la compréhension et la coopération mutuelles face à cette menace. La leçon tirée de l'histoire, et pour laquelle les pays de l'Asie du Sud-Est ont dû payer un prix assez cher, est qu'il leur faut s'opposer à la division au sein de la région, aux tentatives de pays extérieurs de provoquer la confrontation entre les différents groupes de nations et accroître la compréhension et la coopération mutuelles en vue de défendre la paix et la stabilité de l'ensemble de la région et de sauvegarder l'indépendance et la souveraineté de chaque pays respectif. 9. Région longtemps privée de paix et de stabilité, l'Asie du Sud-Est, plus que tout autre endroit de notre planète, a besoin de paix et de stabilité. Les pays d'Indochine en particulier, victimes des guerres d'agression les plus sanglantes, aspirent chèrement à la paix et à la stabilité pour pouvoir panser les blessures de la guerre et se livrer à la reconstruction nationale. 10. Au lendemain de 1975, le Viet Nam a tendu la main de l'amitié vers les autres Etats de la région afin d'établir des rapports de bon voisinage et de contribuer à l'instauration sans délai de la paix, de la stabilité et de la coopération dans l'ensemble de l'Asie 1239
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du Sud-Est. A un point donné, les relations entre pays de la région ont connu un essor prometteur. Par la suite, en dépit des menées de certaines éminences grises cherchant à dresser l'un contre l'autre les deux groupes de pays de l'Indochine et de l'Association des nations de l'Asie du Sud-Est [ANASE], le Viet Nam a persévéré dans son attitude amicale, évitant de tomber dans le piège de ces éminences grises. Il. Actuellement, une situation meilleure prévaut au Viet Nam et dans les autres pays d'Indochine. Les illusions de les faire s'effondrer ont été anéanties. Au contraire, le Viet Nam est plus fort et plus solide qu'auparavant. De même en est-il pour l'ensemble des trois pays d'Indochine dont la solidarité mutuelle se renforce de jour en jour. 12. Le plus grand changement survenu sur la péninsule indochinoise est la renaissance du Kampuchea délivré des affres traumatiques du génocide. Les 6 millions de Kampuchéens déploient actuellement des efforts exceptionnels pour compenser la disparition de 3 millions des leurs ainsi que la perte d'innombrables biens matériels, spirituels et culturels sous le régime de Pol Pot. A présent, de la ville à la campagne, la vie a repris son cours normal et s'épanouit progressivement. Le peuple kampuchéen, véritablement maître de son destin, se voue tout entier à la rcconstructipn de son pays. La sécurité et la défense nationale s'affermissent de jour en jour. Les forces armées populaires du Kampuchea s'acquittent chaque jour plus efficacement de leur tâche, autorisant ainsi les forces volontaires vietnamiennes à effectuer des retraits partiels annuels. Sur une telle lancée, si une solution politique ne peut être atteinte, d'ici un certain nombre d'années le gros de ces forces se retirera du Kampuchea, le problème du Kampuchea se résolvant ainsi de lui-même. Naturellement, avec une solution politique appropriée tous les problèmes seront réglés plus rapidement, permettaHt ainsi à la situation régionale de se stabiliser plus tôt. 13. Pour les Etats du Sud-Est asiatique et en particulier ceux d'Indochine, la paix et la stabilité constituent un besoin immédiat car c'est à cette condition qu'ils peuvent être à même de bâtir leur pays respectifs. Dans une perspe~tive à long terme, la paix et la stabilité revêtent un caractère particulièrement impératif, car sans paix ni stabilité, sans une économie solide, il sera d'autant plus difficile à l'avenir, pour les pays de la région, de faire face aux forces extérieures à celle-ci, lorsque ces forces auront atteint une puissance plusieurs fois supérieure à celle d'aujourd'hui. Voilà pourquoi, plus que jamais et plus que partout ailleurs, le Sud-Est asiatique a besoin de paix et de stabilité. Le Viet Nam et les autres pays d'Indochine se sont voués et se vouent toujours inlassablement à la cause d'une Asie du Sud-Est de paix, de stabilité et de coopération. La paix est indivisible. La tension et l'état de confrontation qui règnent actuellement en Asie du Sud-Est risquent de dégénérer et de faire tache d'huile. Par contre, le rétablissement dê la paix et de la stabilité dans cette partie du monde contribuera à l'amélioration de l'atmosphère internationale et à la cause de la paix et de la sécurité mondiales. 14. Pleinement conscients du danger immédiat ainsi qu'à long terme à l'égard de leur indépendance et de leur souveraineté tout comme vis-à-vis de la paix et de , la sécurité de l'ensemble de la région, le Viet Nam et
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les autres pays d'Indochine considèrent qu'il est nécessaire de s'engager dans la voie de la négociation pacifique pour régler tous les différends intrarégionaux. Si tous les pays de l'Asie du Sud-Est s'asseyent pour discuter ensemble des problèmes de leur région sur un pied d'égalité et dans le respect mutuel, tous ces problèmes seront tour à tour réglés. Tout le monde est unanime à considérer le dialogue comme le meilleur moyen pour résoudre tout problème tandis que poursuivre la confrontation serait tomber dans le piège tendv. par les forces extérieures à la région dans le but d'affaiblir les pays du Sud-Est asiatique. 15. Les pays d'Indochine constatent avec satisfaction que la tendance au dialogue se renforce chaque jour au sein de la région avec l'approbation et l'encouragement de nombreux pays bien intentionnés de par le monde ainsi que du Secrétaire général luimême. 16. Le Mouvement des pays non alignés a adopté une approche constructive vis-à-vis des problèmes du Sud-Est asiatique. La résolution de ce mouvement sur ces problèmes constitue une base adéquate pour parvenir à une solution pacifique. Si l'on se borne à résoudre la qüestion du Kampuchea sans régler les problèmes du Sud-Est asiatique dans leur ensemble, les résultats ne sauraient être durables. Les pays d'Indochine ne protestent nullement contre un règlement de l'aspect international de la question kampuchéenne. Les trois problèmes sur lesquels il y a unanimité ou désaccord entre les pays d'Indochine et ceux de l'ANASE sont les suivants: les deux groupes de pays sont d'accord sur le retrait des forces vietnamiennes et le refus de permettre le retour des polpotistes mais divergent encore sur la façon d'écarter Pol Pot et ses acolytes; les deux groupes de pays s'accordent sur la nécessité de respecter le droit à l'autodétermination du peuple kampuchéen mais diffèrent quant au moyen de mettre ce droit en œuvre; les deux groupes considèrent qu'il est nécessaire d'assurer une garantie et une supervision internationales dont le contenu fera l'objet des discussions ultérieures. 17. Dans le but de faire progresser le dialogue entre eux, les deux groupes de pays ont désigné leurs représentants respectifs, l'Indonésie pour l'ANASE et le Viet Nam pour l'Indochine. Le Viet Nam estime que les deux parties devraient se rencontrer pour des échanges en vue d'accroître la compréhension mutuelle et, en recherchant les dénominateurs communs et en écartant les points de divergence, de résoudre peu à peu tous les problèmes sur la base d'un accord entre les deux groupes. Le Viet Nam et les autres pays d'Indochine sont préparés à entamer des pourparlers avec les pays de l'ANASE dans l'esprit suivant. 18. Premièrement, respect mutuel de l'indépendance, de la souveraineté et de l'intégrité territoriale de chacun; non agression mutuelle; égalité, avantage réciproque, coexistence pacifique entre les deux groupes de pays; établissement d'un Sud-Est asiatique de paix, de stabilité, d'amitié et de coopération. 19. Deuxièmement, règlement des litiges et des désaccords dans les rapports entre les pays des deux groupes de même qu'entre ceux-ci et les autres pays de la région par des moyens pacifiques, par le biais de
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négociations fondées sur le principe selon lequel les problèmes de l'Asie du Sud-Est doivent être résolus par ces pays eux-mêmes et sur la base du principe d'égalité, d'amitié, de respect mutuel et d'accord commun, sans imposition de la volonté d'une partie sur l'autre, dans le respect de leurs intérêts légitimes réciproques, loin de toute immixtion étrangère et de tout recours à l'usage ou à la menace de l'usage de la force dans leurs rapports mutuels. 20. Troisièmement, respect par les pays extérieurs à l'Asie du Sud-Est de l'indépendance, de la souveraineté et de l'intégrité territoriale des Etats de la'région; cessation de toute pression et menace extérieures propres à provoquer tension et confrontation entre pays de la région; refus des pays de la région de permettre l'utilisation de leurs territoires comme base d'agression et d'intervention directe ou indirecte à l'encontre de l'un quelconque d'entre eux. 21. C'est pour le Viet Nam une source d'encouragement de constater l'intérêt porté par de nombreux pays du monde à la paix et à la stabilité en Asie du Sud-Est. Ceci constitue une puissante stimulation pour la tendance au dialogue entre les d ,~ groupes de pays qui se développe sous forme d'a ilS concrètes donnant lieu à des résultats promettedj' i. 22. Nous estimons que si l'on regarde la vérité en face et si l'on écarte tout mobile égoïste, il sera possible de trouver une solution raisonnable. Au cours des 40 dernières années, en Indochine, à trois reprises déjà, les conflits ont été résolus par des négociations entre les parties intéressées. Cette fois-ci, il est également possible d'adopter la même façon de rGgler le problème si chaque partie fait preuve de bonne volonté. 23. M. RÂCZ (Hongrie) [interprétation de l'an,glais] : Une fois de plus, l'Assemblée générale, saisie de la question de la paix, de la stabilité et de la coopération en Asie du Sud-Est, a une excellente occasion de contribuer au maintien et au renforcement de la paix et de la sécurité internationales. A cet égard, nous devons noter avec un profond regret que la situation en Asie du Sud-Est demeure tendue. En dépit des efforts constants et soutenus du Viet Nam, du Kampuchea et du Laos, la communauté internationale n'a pu encore constater l'amélioration si longtemps espérée de la situation dans cette région du monde. 24. L'attitude du Gouvernement hongrois envers l'instauration de la paix en Asie du Sud-Est procède de trois considérations: premièrement, partant d'une position de principe, nous préconisons que les différends entre Etats ou groupes d'Etats soient réglés en l'occurrence uniquement par des moyens pacifiques par la voie des négociations. Il ne peut y avoir d'alternative à la coexistence pacifique des Etats dans quelque partie que ce soit du monde contemporain; deuxièmement, la question de la paix, de la stabilité et de la coopération en Asie du Sud-Est, avec ses répercussions d'une portée considérable, a une influence directe sur la paix et la sécurité internationales. L'histoire des 40 dernières années l'a amplement prouvé; troisièmement, on ne peut oublier les événements historiques, leurs enseignements et leurs conséquences, qui ont modelé la réalité actuelle de la région. 25. Il a été rappelé ici, et de manière fort appropriée, que les peuples de la région sont victimes d'agressions ,._.~
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de l'extérieur depuis plusieurs décennies. Ils ont cependant réussi à résister aux interventions extérieures et ont accédé à l'indépendance au prix d'énormes sacrifices. L'histoire nous a enseigné une fois encore que la force des armes ne peut briser les aspirations des peuples à l'autodétermination, à l'indépendance et à l'unité nationale. Nous avons appuyé sans réserve les peuples de la région dans leur lutte pour la souveraineté et le progrès social et leur avons exprimé toute notre sympathie. Nous sommes résolus à continuer de le faire. 26. Une évaluation réaliste de la situation en Asie du Sud-Est ne peut manquer de faire apparaître que la lutte des peuples de la région au cours des quatre dernières décennies a permis la formation de deux groupes d'Etats, les Etats indochinois et les Etats membres de l'ANASE, dont les systèmes politiques et socio-économiques sont différents. Par ailleurs, ces deux groupes d'Etats ont toujours un héritage historique et culturel commun. Leur proximité géographique et les circonstances les contraignent à trouver un terrain d'e,,"'r.ente en vue de résoudre les questions encore en suspens. Dans ce contexte, nous appuyons vivement l'idée que la seule voie possible pour eux est celle du dialogue pour examiner conjointement les propositions qu'ils présentent et entamer des négociations sur la base de l'égalité et du respect mutuel des intérêts de tous, sans la moindre ingérence de l'extérieur. 27. Cette approche a été réitérée dans le dernier appel contenu dans le Communiqué final adopté lors de la Réunion des ministres des affaires étrangères et chefs de délégation des pays non alignés à la trenteneuvième session de l'Assemblée générale, tenue du ter au 5 octobre 1984 à New York. Les ministres et chefs de délégation "ont instamment prié ~ous les Etats de la région d'entamer un dialogue conduisant au règlement de leurs différends et à l'instauration d'une paix et d'une stabilité durables dans la région, ainsi qu'à l'élimination d'ingérences ou de menaces d'intervention de puissances extérieures" [voir A/39/560, par. 72]. 28. La délégation hongroise n'a jamais cessé de souligner que les entretiens directs entre les parties intéressées sont une méthode irremplaçable et d'une utilité inestimable. Les intérêts légitimes de chaque Etat concerné doivent être respectés sur un pied d'égalité dans ce cadre. 29. La République populaire hongroise s'est engagée à contribuer dans la limite de ses possibilités à l'instauration d'une stabilité durable en Asie du SudEst. C'est dans le cadre de cette politique et compte tenu du renforcement de nos relations bilatérales qu'il faut considérer le voyage actuel dans la région du chef de l'Etat hongrois, M. Pâl Losonczi, qui se rend en visite officielle en Indonésie, au Viet Nam, au Laos et . au K~mpuchea. 30. Nous sommes fermement convaincus que toute tentative visant à ramener la question générale de la paix, de la stabilité et de la coopération en Asie du Sud-Est à la question artificiellement créée de la "situation au Kampuchea" ne sert que les intérêts de ceux qui. ne désirent pas vraiment voir les tensions diminuer dans la région. Le fait historique indéniable qui demeure est que le rétablissement de l'ancien régime de génocide de Pol Pot dans la République ~~:"'-:'~~==:-::è
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populaire du Kampuchea est inconcevable. Les tentatives faites sous le manteau pour parvenir à ce but malencontreux sont vouées à l'échec et ne peuvent conduire qu'à un accroissement déplorable des tensions. 31. Les Gouvernements de Ba République socialiste du Viet Nam, de la République démocratique populaire lao et de la République populaire du Kampuchea, en suivant une politique étrangère de paix et de nonalignement, ont maintes fois indiqué en termes extrêmement clairs qu'ils étaient prêts à tendre la main de bonne foi aux pays de l'ANASE en vue d'un dialogue véritable pour rétablir la paix et la sécurité en Asie du Sud-Est. Cette approche figure à nouveau dans les communiqués des ministres des affaires étrangères du Laos, du Kampuchea et du Viet Nam adoptés lors de leurs huitième et neuvième conférences tenues à Vientiane les 28 et 29 janvier 1984 [A/39/108, annexe] et le 2 juillet 1984 [A/39/337, annexe], respectivement. Leur initiative procède d'un désir sincère d'établir fermement des relations de bon voisinage et d'amitié avec les Etats membres de l'ANASE. 32. Nous sommes plus convaincus que jamais que la solution des problèmes entre ces deux groupes d'Etats ne peut être trouvée que par la voie de négociations sur un pied d'égalité et compte dûment tenu des intérêts légitimes de chacun. A ce propos, nous nous félicitons de l'appel lancé en faveur d'une conférence internationale des pays de l'Asie du Sud-Est en vue de régler les questions relatives à la paix et à la sécurité dans la région et nous l'appuyons vivement. 33. Nous notons avec satisfaction la proposition vietnamienne relative à la normalisation des relations sino-vietnamiennes et nous n'avons pas manqué de souligner que le Viet Nam n'ajamais cessé d'affirmer qu'il était disposé à régler tous les problèmes avec le~ Etats-Unis. Ces initiatives méritent notre plus grande attention car elles ouvrent la voie à un système constructif de relations et sont une autre preuve de son désir de coexistence pacifique. 34. A présent:, ma délégation voudrait donner son plein appui à la proposition de la République populaire de Mongolie de convoquer une conférence des pays d'Asie et du Pacifique pour conclure un accord sur le non-recours à la force et sur la non-agression, ce qui serait une nouvelle contribution positive à la solution des problèmes de l'Asie du Sud-Est en particulier. 35. La délégation hongroise continue de croire que le rôle de l'Organisation des Nations Unies est d'aider à créer les conditions propices au dialogue des pays de la région et à la négociation du règlement de leurs problèmes, sans ingérence extérieure. 36. Notre débat pourrait donner une impulsion aux efforts faits pour discuter ce problème complexe et résoudre la question de la paix, de la stabilité et de la coopération eil Asie du Sud-Est, auxquelles aspirent tant les peuples de la région, comme du reste la communauté des nations. C'est dans cèt esprit que ma délégation a communiqué ses vues sur le point de l'ordre du jour dont nous sommes saisis. 37. M. PAWLAK (Pologne) [interprétation de l'anglais].: En Asie du Sud-Est, nous somm~s encore bien loin de la paix et de la stabilité authentiques. Voilà pourquoi l'inscription de la question intitulée "Question de la paix. de la stabilité et de la coopération en
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Asie du Sud-Est" à l'ordre du jour de la trenteneuvième session de l'Assemblée générale est on ne peut plus utile. C'est I:occasion, pour cet organe respecté de l'Organisation, de se consacrer à l'examen de la situation qui règne dans une région du monde où les énormes sacrifices humains, consentis depuis tant d'années, n'ont pas amené la paix aux peuples qui y vivent et qui y luttent contre l'agression, pour défendre leur indépendance et leur développement pacifique. Le débat sur cette question est donc, pour les Nations Ur.:es et pour tous les Etats Membres qui veulent promouvoir la paix et la sécurité dans la région, une bonne occasion de contribuer à la réalisation de cet objectif. 38. Lors de débats antérieurs sur cette question importante, aussi bien que durant la présente session de l'Assemblée générale, une foule d'informations ont été données sur l'historique des causes et sur la nature des problèmes complexes de la région. Nombre de faits historiques importants concernant les 2 000 ans de lutte menée des nations indochinoises contre l'intervention, l'agression et la domination étrangères ont été révélés. La région est la seule partie du monde qui n'ait pas connu la paix depuis 40 ans. Des guerres successives ont dévasté la région, décimant sa population, détruisant ses biens et ajoutant encore aux problèmes déjà si pénibles et complexes auxquels elle fait face. 39. Aujourd'hui, en nous remémorant toutes ces expériences historiques, regardons vers l'avenir. Montrons-nous réceptifs à tout nouveau processus susceptible de faire régner la paix et la sécurité dans cette région. 40. La Pologne sait, pour en avoir fait tragiquement l'expérience, tout ce que signifie la guerre. Elle éprouve beaucoup de sympathie pour les peuples du Viet Nam, du Laos et du Kampuchea. Pendant plus de 20 ans, mon pays a contribué activement aux efforts internationaux en vue d'établir la paix dans cette région. En sa qualité de membre des commissions indochinoises de contrôle établies après la Conférence de Genève sur le problème du rétablissement de la paix en Indochine, tenue en 1954, et la Conférence de Paris sur le Viet Nam, tenue en 1973, mon pays a cherché à apporter sa contribution au processus d'établissement de la paix dans les nations d'Indochine déchirées par la guerre. 41. Après la défaite historique des forces américaines au Viet Nam en 1975, l'on aurait:" 























des documents recommandant







[image: alt]





NACA Report 648 

the downflow which, with reasonable accuracy, may be taken as that given by lhe first approximation. Inas- much as the downwash depends to a predominant.










 


[image: alt]





NACA Report 648 

to which the Biot-Savart equation is applicable. The actual sheet, however, does not extend ..... of lhe in,luted tlow generally being negligible compared with the free- stream velocity ... of this integral ..... WAKE CHARTS AND FORMULAS.










 


[image: alt]





RUNION GNRALE ANNUELLE 

30 mai 2007 - La JournÃ©e mondiale de la philosophie UNESCO 2007 se tiendra le 3e jeudi de ... Philosophie du langage, Ã©pistÃ©mologie et science cognitive ...










 


[image: alt]





21 septembre 2011 - Assemble gnrale 

21 sept. 2011 - n'ont pas renoncÃ© Ã  dresser l'Islam contre l'Occident en attisant partout la haine et la ... passer de l'Europe, que personne ne peut imaginer que le processus de ... de la paix et les paramÃ¨tres agrÃ©Ã©s par l'Union europÃ©enne.










 


[image: alt]





21 septembre 2011 - Assemble gnrale 

21 sept. 2011 - lequel d'entre nous pouvait imaginer qu'en un an Ã  peine, le monde, dÃ©jÃ  ... A ceux qui proclamaient que le monde arabo-musulman Ã©tait par ...










 


[image: alt]





histoire naturelle gnrale et particulire des poissons 

Read and Save Ebook histoire naturelle gnrale et particulire des poissons ouvrage faisant suite lhistoire compose par leclerc de buffon mise dans un nouvel ...










 


[image: alt]





bibliographie gnrale des sciences juridiques politiques 

Save this Book to Read bibliographie gnrale des sciences juridiques politiques conomiques et sociales de 1800 1925 1926 boo PDF. eBook at our Online ...










 


[image: alt]





runion gnrale annuelle 

31 mai 2006 - L'Aide à l'édition savante a augmenté considérablement, faisant ainsi ... Naddaf de nous avoir réintégré au sein de Société interaméricaine de.










 














×
Report 648 GÃ‰NÃ‰RALE





Your name




Email




Reason
-Select Reason-
Pornographic
Defamatory
Illegal/Unlawful
Spam
Other Terms Of Service Violation
File a copyright complaint





Description















Close
Save changes















×
Signe






Email




Mot de passe







 Se souvenir de moi

Vous avez oublié votre mot de passe?




Signe




 Connexion avec Facebook












 

Information

	A propos de nous
	Règles de confidentialité
	TERMES ET CONDITIONS
	AIDE
	DROIT D'AUTEUR
	CONTACT
	Cookie Policy





Droit d'auteur © 2024 P.PDFHALL.COM. Tous droits réservés.








MON COMPTE



	
Ajouter le document

	
de gestion des documents

	
Ajouter le document

	
Signe









BULLETIN



















Follow us

	

Facebook


	

Twitter



















Our partners will collect data and use cookies for ad personalization and measurement. Learn how we and our ad partner Google, collect and use data. Agree & Close



